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Zaczynać
Wyjmij urządzenie z opakowania. Usuń wszystkie 
materiały opakowaniowe z produktu.
Umieść opakowanie w pudełku i przechowuj je lub wyrzuć w bezpieczny sposób.

W pudełku
ciało ogniste.
Panel przedni.

Pakiet kamieni
Ukryty pakiet mocujący 
zawierający: wkręty i kołki
Wspornik montażowy

Zdalne sterowanie

Instrukcja obsługi

Właściwości
Zdalne sterowanie

Efekt tańczącego płomienia. 
Zdejmowany przód
Grzejnik z dwoma ustawieniami 
Wyłącznik termiczny
Dwa poziomy ogrzewania

Możliwość montażu na ścianie

Instrukcje bezpieczeństwa
Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze przestrzegać podstawowych zasad 
bezpieczeństwa.

• Nie używaj urządzenia, dopóki nie zostanie bezpiecznie przymocowane zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji.

• Przed podłączeniem urządzenia do sieci sprawdź, czy napięcie podane na tabliczce znamionowej 
odpowiada napięciu w sieci lokalnej.

• Od czasu do czasu sprawdzaj kabel pod kątem uszkodzeń. Nigdy nie używaj urządzenia, jeśli przewód 
zasilający lub jakakolwiek część urządzenia jest uszkodzona.

• Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, aby uniknąć niebezpieczeństwa, musi on zostać wymieniony przez 
wykwalifikowanego technika.

• Trzymaj meble, zasłony i inne łatwopalne materiały w odległości co najmniej 1 metra od urządzenia.
• Nie pozostawiaj urządzenia bez nadzoru podczas użytkowania.
• Nie pozostawiaj urządzenia bez nadzoru, gdy jest podłączone do prądu.
• Należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci i nie wolno go używać.
• To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego i nie powinno być wykorzystywane do celów 

przemysłowych.

• Nie używaj urządzenia po awarii, upadku lub uszkodzeniu.

• Naprawy urządzeń elektrycznych może wykonywać wyłącznie wykwalifikowany elektryk



stać się.
• Nieprawidłowo wykonane naprawy mogą poważnie zagrozić użytkownikowi.
• Nie należy prowadzić przewodu zasilającego pod dywanami, dywanikami itp.

• Nie pozwól, aby przewód zasilający zwisał nad ostrymi krawędziami lub stykał się z gorącymi 
powierzchniami.

• OSTRZEŻENIE: Aby uniknąć przegrzania, nie zakrywaj grzejnika.
• Nigdy, pod żadnym pozorem, nie zanurzaj produktu w wodzie lub innych płynach.
• Nie używaj grzejnika w bezpośrednim sąsiedztwie wanien, pryszniców lub basenów.

• Nie używaj urządzenia na zewnątrz.
• Nie używaj, jeśli masz mokre ręce.
• Nigdy nie używaj urządzenia na gorących powierzchniach lub w ich pobliżu.
• Nie używaj uszkodzonego kabla.
• Przed czyszczeniem urządzenia należy upewnić się, że jest odłączone od prądu i całkowicie ostygnięte.

• Nie czyścić urządzenia środkami ściernymi.
• Nigdy nie używaj akcesoriów, które nie są zalecane lub dostarczane przez producenta. Może to 
spowodować zagrożenie dla użytkownika lub uszkodzenie urządzenia.
• To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub nieposiadających doświadczenia i wiedzy, 
chyba że znajdują się one pod nadzorem lub poinstruowano przez osobę odpowiedzialną za ich 
bezpieczeństwo.
• Dzieci należy nadzorować, aby mieć pewność, że nie bawią się urządzeniem.
• Nie podnoś urządzenia za panel przedni.
• Nie należy umieszczać grzejnika bezpośrednio pod gniazdkiem.
• Trzymaj górną część elementu grzejnego w odległości co najmniej 1000 mm od sufitu lub innych 
obiektów, aby zapewnić optymalną wentylację cieplną.
• UWAGA: Aby uniknąć niebezpieczeństwa spowodowanego przypadkowym zresetowaniem wyłącznika 
temperaturowego, urządzenia tego nie wolno podłączać do zewnętrznego urządzenia przełączającego, np. 
zasilacza. B. timer lub można go podłączyć do obwodu regularnie włączanego i wyłączanego przez zasilacz.
• OSTRZEŻENIE: Ten grzejnik nie jest wyposażony w urządzenie regulujące temperaturę w 
pomieszczeniu. Nie używaj tego grzejnika w małych pomieszczeniach zajmowanych przez osoby, które 
nie mogą same opuścić tego pomieszczenia, chyba że są pod stałym nadzorem.
• Dzieci poniżej 3 roku życia należy trzymać z dala od urządzenia, chyba że są pod stałym nadzorem.
• Dzieci w wieku 3 lat i mniej niż 8 lat mogą włączać/wyłączać urządzenie tylko wtedy, gdy zostało ono 
umieszczone lub zainstalowane w przeznaczonej dla niego normalnej pozycji roboczej i zapewniono im 
nadzór lub instrukcje dotyczące bezpiecznego korzystania z urządzenia i związanych z nim operacji 
Zrozum niebezpieczeństwa. Dzieciom w wieku od 3 lat do 8 lat nie wolno podłączać, regulować, czyścić 
ani wykonywać konserwacji urządzenia.
• PRZESTROGA – Niektóre części tego produktu mogą być bardzo gorące i powodować oparzenia. 
Szczególną uwagę należy zwrócić na miejsca, w których obecne są dzieci i osoby bezbronne.
• To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawności fizycznej,



zdolności sensorycznych lub umysłowych albo brak doświadczenia i wiedzy, jeżeli znajdują się pod 
nadzorem lub zostały pouczone w zakresie bezpiecznego korzystania z urządzenia.

• Czyszczenie i konserwacja nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Przydatne wskazówki przed personalizacją
Prosimy zachować całe opakowanie do czasu porównania i przeliczenia wszystkich części oraz 
zawartości pakietu montażowego z listą części.
Zestaw montażowy zawiera drobne elementy, które należy trzymać z dala od małych dzieci.

Zalecamy otwarcie opakowania utrwalacza i umieszczenie całej zawartości w pojemniku, aby 
zmniejszyć ryzyko zgubienia małych części.

instalacja
Nie podłączaj grzejnika do czasu jego prawidłowego przymocowania do ściany i 
całkowitego zapoznania się z instrukcją.
Należy zachować minimalne odległości.
Podczas montażu grzejnika należy zwrócić uwagę, aby ukryte kable nie zostały 
uszkodzone.
Należy zachować ostrożność podczas wiercenia otworów.
Urządzenie to przeznaczone jest do trwałego przymocowania do ściany na wysokości 
minimum 300 mm. Wspornik ścienny należy zamontować poziomo, a kabel poprowadzić w 
prawym dolnym rogu grzejnika.
Aby zapewnić optymalną widoczność łoża paliwa, zaleca się wysokość 600 mm od 
podstawy nagrzewnicy do podłoża (zalecane wymiary montażowe patrz rys.2). Trzymaj 
górną część grzejnika w odległości co najmniej 1000 mm od sufitu lub innych obiektów, 
aby zapewnić optymalne odprowadzanie ciepła.
Aby zapewnić optymalną widoczność, zaznacz na ścianie pięć górnych pozycji 
montażowych śrub zgodnie z zalecanymi wymiarami montażowymi - patrz rys.2. Wywierć 
otwory wiertłem sześciokierunkowym.
Przymocuj wspornik ścienny za pomocą dołączonych kołków i śrub. Ostrożnie podnieś 
grzejnik i upewnij się, że dwa górne tylne szczeliny grzejnika wchodzą w uchwyt ścienny 
(patrz rys. 3) i są wyśrodkowane.

Ostrożnie ustaw grzejnik na tej samej wysokości co ściana.
Zaznacz położenie dwóch dolnych otworów - patrz rys.5, wyjmij grzejnik i upewnij się, że 
dolny wspornik montażowy jest skierowany do góry.
Wywierć i włóż kołki.
Ponownie przymocuj grzejnik do wspornika do montażu na ścianie, obróć dolny wspornik 
montażowy z powrotem w dół i użyj dołączonej śruby, aby trwale przymocować grzejnik 
na miejscu.
Rozpakuj kamyki z torby i umieść je wzdłuż jednostki świetlnej w żądanej pozycji.



Umieść przednią płytę szklaną nad przodem elementu grzejnego i dopasuj haczyki po 
obu stronach szklanej płyty do szczelin po obu stronach elementu grzejnego - patrz rys.4. 
Następnie wsuń szklaną płytkę na miejsce. Do tego procesu potrzebne są dwie osoby.

Włóż i dokręć śrubę przedniego panelu szklanego - patrz rys. 6, aby przymocować przedni 
panel szklany do grzejnika.



Instrukcje użytkowania
Urządzeniem można sterować za pomocą przełączników znajdujących się w prawym górnym rogu kominka 

lub za pomocą dołączonego pilota.

1 wskaźnik 2 dzień powszedni 3 regulator czasowy

4 Wyświetlanie temperatury/numeru seryjnego 5 Timer włączony 6 Timer wyłączony

7 Jasność płomienia 8 Pozycja grzewcza 9 Automatyczna kontrola ogrzewania

10 Wyświetlanie czasu/temperatury 11 Gotowość

Wyświetlanie temperatury i numeru seryjnego: Zwykle pokazuje temperaturę w pomieszczeniu; Podczas 
ustawiania temperatury wyświetlana jest ustawiona temperatura; Podczas ustawiania timera wyświetlany 
jest numer seryjny.
Wyświetlanie czasu/temperatury: Zwykle wyświetlany jest aktualny czas; Podczas ustawiania timera 
wyświetlany jest ustawiony czas. Podczas ustawiania temperatury programatora tygodniowego 
wyświetlana jest ustawiona temperatura.
Włączanie i wyłączanie czasu: Jest wyświetlane podczas ustawiania timera i jest używane w połączeniu z 
ustawieniem numeru seryjnego.

Jasność płomienia: Wyświetla aktualną jasność płomienia, w zakresie od jednej do pięciu pozycji

wystarczy.



Obsługa ręczna
Odbywa się to poprzez naciśnięcie przełączników w prawym górnym rogu kominka. Najpierw należy 
włączyć przełącznik trybu czuwania; ogień zabrzmi, co oznacza, że   jest włączony.
Naciśnij raz przycisk O/I, aby włączyć urządzenie i efekt ognia. O tym, że ogień się pali, 
informuje czerwona lampka kontrolna.
Naciśnij przycisk O/I na 3 sekundy, aby włączyć tryb ściemniacza. Naciśnij i przytrzymaj przycisk, aż 
zostanie osiągnięta żądana jasność.
Naciśnij raz przycisk POWER, aby ustawić niską temperaturę 1000 W, naciśnij dwukrotnie, aby ustawić 
wysoką moc 2000 W, naciśnij trzy razy, aby wyłączyć ustawienie grzania.
Naciśnij przycisk BACK LIGHT, aby wyświetlić kolory dekoracji LED, 7 kolorów.

Chirurgia zdalna
Najpierw należy włączyć przełącznik trybu gotowości w prawym górnym rogu kominka; Ognisko wyda sygnał 
dźwiękowy, co oznacza, że   jest włączone.
Odpowiedź odbiornika na nadajnik zajmuje trochę czasu. Nie naciskaj przycisków więcej niż raz w 
ciągu dwóch sekund, aby kominek działał normalnie.

1. Kroki początkowe

1) Podłącz zasilanie
2) Włącz wyłącznik zasilania
3) Aby rozpocząć, naciśnij przycisk „ON/OFF” na pilocie
4) Naciśnij przycisk 1000 W/2000 W jeden raz, aby ustawić niską temperaturę 1000 W, naciśnij 
dwukrotnie, aby ustawić wysoką moc 2000 W, naciśnij trzy razy, aby wyłączyć ustawienie grzania. 5) 
Naciśnij przycisk DIMMER, aby uruchomić tryb ściemniacza. Kilkukrotne naciśnięcie zwiększa lub 
zmniejsza jasność.
6) Naciśnij przycisk BACK LIGHT, aby wyświetlić kolory dekoracji LED, 7 kolorów.

2. Automatyczne ogrzewanie

Naciśnij przycisk „IC” na pilocie, aby rozpocząć lub zatrzymać automatyczne ogrzewanie.

Po włączeniu kominek może automatycznie zmienić tryb ogrzewania w zależności od ustawionej 
temperatury i temperatury w pomieszczeniu.
Podczas procesu uruchamiania sterowanego czasowo możliwe jest wcześniejsze rozpoczęcie ogrzewania.

3. Ustawianie dnia i godziny
1) Ustawienia wprowadza się na pilocie
2) Naciśnij przycisk „DATA GODZINA”, a następnie naciśnij przycisk „▲” lub „▼”, aby wybrać dzień
3) Ponownie naciśnij przycisk „DATA GODZINA”, a następnie naciśnij „+” lub „-”, aby ustawić godzinę

4) Naciśnij ponownie przycisk „DATA GODZINA”, a następnie naciśnij „+” lub „-”, aby ustawić minuty



5) Naciśnij „OK”, aby zakończyć proces

4. Regulacja temperatury
Zadana temperatura wynosi 20°C. Naciśnij „+” lub „-” na pilocie, aby ustawić temperaturę w zakresie od 
15 do 30°C. To ustawienie dotyczy tylko temperatury w trybie normalnym, a nie temperatury w trybie 
timera.
UWAGA:Docelowa temperatura musi być wyższa niż temperatura pokojowa w przypadku obróbki na gorąco.

5. Ustawienie timera
1) Opis ustawień timera
Istnieje maksymalnie 10 pozycji do ustawienia timera
Każdy element ustawień ma swoją datę, godzinę włączenia i czas wyłączenia. 
Maksymalny czas trwania każdego elementu ustawień wynosi 23 godziny i 50 minut. 
Datą ustawienia dla każdego elementu może być dowolny dzień lub dzień tygodnia. 
Data w każdym elemencie ustawień reprezentuje datę na czas
Jeżeli ustawiony czas wyłączenia przypada na drugi dzień, nie jest konieczne ustawianie daty – 
wystarczy ustawić czas wyłączenia
2) Kroki, aby wyświetlić ustawienia timera 
Naciśnij przycisk „USTAWIENIE TIMERA”.
Naciśnij „+” lub „-”, aby jeden po drugim sprawdzić czas timera. Aby sprawdzić czas 
wyłączenia, naciśnij przycisk „▲”.
Naciśnij „+” lub „-”, aby kontynuować przeglądanie
Aby wyczyścić bieżące ustawienie, naciśnij „C”.
3) Kroki ustawiania timera
(I) Wybierz ustawieniaNumer seryjny
Naciśnij przycisk „TIMER SET”, a numer seryjny zacznie migać
Naciśnij przycisk „+” lub „-”, aby zmienić numer seryjny, aż pojawi się numer seryjny, który chcesz 
ustawić lub zmienić.
(II) Wybierz datę
Naciśnij ponownie przycisk „TIMER SET”, a kursor po lewej stronie dnia zacznie migać

Naciśnij klawisze „▲” lub „▼”, aby przesunąć kursor do odpowiedniego znacznika, naciśnij „+”, aby 
dodać odpowiedni znacznik lub naciśnij „-”, aby usunąć znacznik, aż do momentu wybrania wszystkich 
danych
(III) Ustaw czas rozpoczęcia
Naciskaj przycisk „TIMER SET”, godziny zaczną migać. Naciśnij „+” lub „-”, aby 
ustawić godzinę
Kontynuuj naciskanie przycisku „TIMER SET”, minuty zaczną migać. Naciśnij 
„+” lub „-”, aby ustawić minuty
(IV) Ustaw czas wyłączenia
Następnie naciśnij przycisk „TIMER SET”, wyświetlacz zgaśnie, a godziny zaczną migać. Naciśnij „+” 
lub „-”, aby ustawić godzinę.
Kontynuuj naciskanie przycisku „TIMER SET”, minuty zaczną migać. Naciśnij 
„+” lub „-”, aby ustawić minuty



(V) Ustawiona temperatura

Następnie wciśnij przycisk „TIMER SET”, a ustawiona temperatura zacznie migać. W tym momencie 
wyświetlana temperatura jest zazwyczaj temperaturą zadaną, którą można regulować naciskając „+” 
lub „-”.
(VI) Naciśnij przycisk „TIMER SET”, aby kontynuować ustawienia i naciśnij „OK”, aby zakończyć 
ustawienia

6. Minutnik
„TIMER ON/OFF” steruje otwieraniem i zamykaniem w określonym czasie
Po wyłączeniu zasilania uruchom ponownie urządzenie, oryginalne ustawienia pozostaną, ale bieżąca 
data i godzina wymagają zresetowania
Uwaga 1: Gdy włączony jest timer tygodniowy, należy włączyć funkcję grzania, a gdy urządzenie 
ponownie zacznie działać, będzie działał tylko efekt płomienia.
UWAGA 2: Powtórz tę samą procedurę, jeśli to konieczne, aby ustawić dodatkowe cykle czasowe po 
zakończeniu cyklu rozrządu 01.
UWAGA 3: Po zakończeniu ustawiania timera tygodniowego funkcja „TIMER ON/OFF” może być 
aktywna.

Wyłączenie bezpieczeństwa

To urządzenie jest wyposażone w wyłącznik bezpieczeństwa, który zadziała w przypadku przegrzania płomienia 
(np. z powodu zablokowania otworów wentylacyjnych). Ze względów bezpieczeństwa ogień NIE zostanie 
automatycznie zresetowany.
Aby zresetować urządzenie, należy je odłączyć na co najmniej 15 minut. Podłącz ponownie urządzenie 
do źródła zasilania i włącz urządzenie.

Rozwiązywanie problemów

objaw Naprawić
Bez operacji i bez respiratora. Sprawdź, czy wtyczka została włożona do 

gniazdka.
Sprawdź wyłączenie bezpieczeństwa.

Brak światła z efektem ognia. Zlecić kontrolę systemu LED 
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Czyszczenie i konserwacja
Ostrzeżenie – Przed czyszczeniem grzejnika należy zawsze odłączyć zasilanie.
Do ogólnego czyszczenia używaj miękkiej, czystej ściereczki do kurzu – nigdy nie używaj ostrych 
środków ściernych ani detergentów.
Szklany ekran należy czyścić ostrożnie miękką szmatką. NIE używaj firmowych środków do 
czyszczenia szkła.

W tym produkcie nie zastosowano standardowej lampy ze względu na efekt płomienia. Urządzenie do 
stworzenia efektu wykorzystuje elektronicznie sterowany system LED, więc nie są potrzebne żadne części



zostać wymieniony. Urządzenie nie zawiera żadnych części, które mógłby naprawiać użytkownik. W 
żadnym wypadku urządzenie nie powinno być serwisowane przez kogokolwiek innego niż 
wykwalifikowany elektryk.

Sprzedaż

Po zakończeniu okresu użytkowania produktu należy go ostrożnie i bezpiecznie zutylizować, 
zgodnie z lokalnymi przepisami. Należy wyjąć wtyczkę z przewodu zasilającego i odciąć przewód 
zasilający od grzejnika

Specyfikacje techniczne 
Zasilanie: 220-240V ~ 50Hz Moc 
znamionowa: 2000W
Oświetlenie: lampy LED (brak części wymiennych)

Znaczenie przekreślonego kosza na śmieci:
Nie wyrzucaj urządzeń elektrycznych razem z nieposortowanymi odpadami domowymi, lecz korzystaj z oddzielnych punktów 

zbiórki.

Aby uzyskać informacje na temat dostępnych systemów zbiórki, skontaktuj się z lokalnymi władzami. Kiedy urządzenia 

elektroniczne są wyrzucane na wysypiska śmieci, niebezpieczne substancje mogą przedostać się do wód gruntowych i 

przedostać się do łańcucha pokarmowego, co może zaszkodzić Twojemu zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

Wymagania informacyjne dotyczące lokalnych elektrycznych ogrzewaczy pomieszczeń

Identyfikator(y) modelu: Davos /AY6192/ EF831B

Stan Symbol
l

Wartość jajko

N
Hej
To

Stan Jednostka

Moc grzewcza Sztuka

Elektryczne grzejniki magazynowe (wybierz jeden)
the dostawa ciepła, tylko Do

Znamionowa moc cieplna Pnom 2.0 kW podręcznik

zintegrowany termostat
sterowanie ogrzewaniem, z Nieodpowiedni

Minimalna moc grzewcza

(orientacyjny)

Pmin 1,0 kW ręczne sterowanie ogrzewaniem za pomocą 

pomieszczenia i / Lub
Nieodpowiedni



Informacja zwrotna o temperaturze zewnętrznej

Maksymalny

ciągły
Moc grzewcza

Pmaks., ok 2.0 kW Elektroniczne sterowanie ogrzewaniem 
pomieszczenia i/lub
Informacja zwrotna o temperaturze zewnętrznej

Nieodpowiedni

Pobór mocy pomocniczej odprowadzanie ciepła wspomagane wentylatorem Nieodpowiedni

Na 
Znamionowa moc cieplna

elmaks 0,014
(Wentylator

kW Rodzaj mocy grzewczej / regulacja temperatury w 

pomieszczeniu (wybierz jeden)

Silnik)

Na 
Uwalnianie ciepła

bardziej minimalne elmin 0,014
(Wentylator

kW jednostopniowy

Kontrola temperatury w pomieszczeniu

Moc grzewcza I NIE [NIE]

Silnik)

W trybie gotowości elSB 0,48 W Dwa lub więcej poziomów ręcznych, brak kontroli 

temperatury w pomieszczeniu

[NIE]

z
Kontrola temperatury w pomieszczeniu

mechaniczny termostat [NIE]

z
Kontrola temperatury w pomieszczeniu

elektroniczny [NIE]

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu z 

timerem dziennym

[NIE]

elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu plus 

tygodniowy programator czasowy

[Tak]

Inny
(możliwy wielokrotny wybór)

Opcje sterowania

Kontrola temperatury w pomieszczeniu, 

wykrywanie obecności

z [NIE]

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z 

wykrywaniem otwartego okna

[NIE]

z możliwością kontroli odległości [NIE]

z adaptacyjną kontrolą uruchamiania [Tak]

z limitami czasu pracy [NIE]

z czujnikiem czarnej żarówki [NIE]

Dane kontaktowe ARTE Living GmbH – Bosch-Ring 13 – 91161 Hilpoltstein, Niemcy
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